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 II. Ответы, полученные от государств-членов 
 
 

  Куба 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[7 июня 2011 года] 

 

 Куба вновь подтверждает свою принципиальную позицию в отношении 
международного терроризма и осуждает все акты, методы и практику терро-
ризма во всех его формах и проявлениях, независимо от места совершения та-
ких актов, их исполнителей и мотивов, а также вновь решительно осуждает все 
акты или действия, независимо от их исполнителей или пособников, направ-
ленные на поощрение, поддержку, финансирование или сокрытие любых тер-
рористических актов, методов или практики. 

 Следует отметить, что Куба является участником всех 13 международных 
конвенций о борьбе с терроризмом и протоколов к ним. В соответствии с этим 
в стране приняты необходимые национальные положения, законы и нормы, а 
также созданы надлежащие учреждения, что в совокупности позволяет обеспе-
чивать соблюдение принятых международных обязательств и выполнять суве-
ренную волю кубинского народа, который настроен на решительную борьбу за 
полную ликвидацию всех видов оружия массового уничтожения. 

 Куба вновь заявляет, что она не обладает и не стремится обладать оружи-
ем массового уничтожения и что его применение не предусматривается страте-
гией национальной обороны страны. На Кубе существует эффективная, пред-
сказуемая и надежная система осуществления на национальном уровне ее ме-
ждународных обязательств в качестве государства — участника Конвенции о 
биологическом и токсинном оружии, Конвенции о химическом оружии, Дого-
вора о нераспространении ядерного оружия и Договора о запрещении ядерного 
оружия в Латинской Америке и Карибском бассейне (Договор Тлателолко). 
В соответствии с этими обязательствами Куба является членом Организации по 
запрещению химического оружия, Международного агентства по атомной 
энергии и Организации по запрещению ядерного оружия в Латинской Америке 
и Карибском бассейне. 

 С информационными документами, представленными Кубой в соответст-
вии с Конвенцией о биологическом и токсинном оружии и Конвенцией о хими-
ческом оружии, а также докладами, предусмотренными резолюциями 1373 
(2001) и 1540 (2004) Совета Безопасности, можно ознакомиться на Интернете 
через веб-сайт Организации Объединенных Наций. 

 Куба вновь заявляет, что на кубинской территории Гуантанамо в наруше-
ние воли кубинского народа и правительства находится военно-морская база 
Соединенных Штатов Америки, над которой кубинское государство не осуще-
ствляет свою юрисдикцию. Куба не имеет никаких сведений о том, разместили 
ли Соединенные Штаты Америки, обладают, располагают или намереваются 
разместить ядерные материалы или же даже ядерное оружие на этой незаконно 
оккупированной территории. В этой связи Куба не берет на себя никакой от-
ветственности за эту территорию для целей международных соглашений. 

 Куба решительно выступает за полную ликвидацию оружия массового 
уничтожения в качестве единственного действительно эффективного способа 
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избежать его применения, считая, что ни одна мера по недопущению приобре-
тения террористами оружия массового уничтожения не может быть достаточ-
ной и эффективной до тех пор, пока существует такое оружие. 

 Правительства Соединенных Штатов Америки и других ядерных держав 
выступают против безотлагательного проведения переговоров относительно 
полной ликвидации ядерного оружия. Куба готова незамедлительно приступить 
к таким переговорам, о чем ее представители неоднократно заявляли от имени 
страны или в рамках Движения неприсоединившихся стран или же так назы-
ваемой Группы 21 на Конференции по разоружению. 

 С 1959 года, то есть с момента победы Кубинской революции, Куба явля-
ется жертвой государственного терроризма, направленного на уничтожение со-
циального и политического устройства страны, которое свободно выбрал ку-
бинский народ в порядке осуществления своего права на самоопределение. С 
этой целью территория Соединенных Штатов Америки постоянно и система-
тически используется для финансирования направленных против Кубы терро-
ристических актов, организации аналогичных мероприятий и обучения лиц, 
осуществляющих такие акты. 

 Известные террористы, такие как Луис Посада Каррильес, который в 
1976 году взорвал в полете самолет кубинской авиакомпании, в результате чего 
погибли 73 человека на борту, а также совершил акты бомбового терроризма в 
гостиницах Кубы в 1997 году, свободно разгуливают по улицам американских 
городов, тогда как в тюрьмах этой страны томятся пять кубинских борцов с 
терроризмом, которые пытались защитить кубинский народ от действий таких 
убийц. 

 Правительство Республики Куба неоднократно представляло подробную 
информацию по этим вопросам Контртеррористическому комитету, учрежден-
ному резолюцией 1373 (2001) Совета Безопасности, но никакого ответа на свои 
заявления не получило. 

 Куба заявляет, что любые террористические акты и действия являются 
покушением на жизнь, здоровье, имущество и безопасность ни в чем не по-
винных людей, являются нарушением суверенитета и территориальной цело-
стности государств, ставят под угрозу деятельность и стабильность государст-
венных учреждений, наносят серьезный ущерб производственной инфраструк-
туре и экономической деятельности государств и усугубляют дестабилизацию 
международной обстановки, порождая новые очаги напряженности и вызывая 
в некоторых случаях международные конфликты. 

 Куба выступает за подлинно эффективное международное сотрудничест-
во, которое позволит предупреждать и пресекать все террористические акты в 
условиях соблюдения международного права и неукоснительного соблюдения 
его принципов, а также целей и принципов, провозглашенных в Уставе Орга-
низации Объединенных Наций. 
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  Венгрия 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[26 августа 2011 года] 

 

 Венгрия хотела бы подчеркнуть важность эффективного национального 
законодательства для целей борьбы с международным терроризмом и недопу-
щения приобретения террористами оружия, включая оружие массового унич-
тожения. 

 В качестве государства — члены Европейского союза Венгрия применяет 
регламент Европейского союза № 428/2009, определяющий режим Сообщества 
по контролю за экспортом, передачей, брокерской деятельностью и транзитом 
товаров двойного назначения. Что касается национального законодательства, 
то в правительственном указе № 13/2011 о внешней торговле товарами двойно-
го назначения предусматривается осуществление и дополнение регламента Ев-
ропейского совета и ужесточаются меры контроля в стратегически важных 
сферах, таких как неосязаемая передача технологий и санкций за нарушение. 

 С учетом сказанного выше в Уголовном кодексе Венгрии предусматрива-
ется, что любое лицо, которое в целях, связанных с терроризмом, совершает 
насильственное преступление, преступление, создающее опасность для насе-
ления, или же преступление с применением оружия, подлежит наказанию в ви-
де тюремного заключения на срок от 10 до 20 лет или пожизненного тюремно-
го заключения. Кроме того, Уголовным кодексом Венгрии запрещаются сле-
дующие деяния, связанные с оружием массового уничтожения: 

 • неправомерное использование предметов и услуг военного назначения, а 
также предметов и технологий двойного назначения (статьи 1–3 разде-
ла 263/B); 

 • неправомерное использование радиоактивных материалов (статьи 1–3, 
раздела 264); 

 • неправомерное применение оружия, запрещаемого международными кон-
венциями (статьи 1–3 раздела 264/С). 

 Что касается приобретения оружия массового уничтожения, то не сущест-
вует какой-либо информации, позволяющей предположить, что в Венгрии при-
сутствуют какие-либо экстремистские группы или лица, которые могли бы 
осуществлять или планировать террористические действия. 

 1 сентября 2010 года был создан Венгерский центр по борьбе с террориз-
мом, который является национальным учреждением, находящимся под непо-
средственным контролем министерства внутренних дел. Согласно соответст-
вующему законодательству (Закон XXXIV 1994 года о полиции) этот центр от-
вечает за проведение разведывательной деятельности по борьбе с террористи-
ческими организациями, действующими на территории Венгрии, и противо-
действие их преступной деятельности, а также за противодействие любым ор-
ганизациям или лицам в оказании помощи террористическим организациям 
путем предоставления финансовых средств или иными способами. Указанный 
центр занимается предупреждением, выявлением и пресечением террористи-
ческих актов и преступлений террористической направленности. 



 A/66/115/Add.1
 

11-49899 5 
 

 В начале XXI столетия особое значение приобрела та роль, которую иг-
рают таможенные управления всех стран мира в деле создания единого про-
странства мира, безопасности и стабильности в евроатлантическом регионе. В 
этой связи практические меры, осуществляемые Государственным налоговым и 
таможенным управлением Венгрии дополняются решительными правоприме-
нительными мерами, призванными обеспечить надлежащее решение этой про-
блемы. Таможенные власти готовы объединить свои усилия с учреждениями-
партнерами, как в стране, так и за рубежом, для борьбы с угрозой, порождае-
мой международным терроризмом. В Венгрии таможенные власти приняли 
следующий многоплановый подход: 

 • меры по противодействию угрозе, связанной с глобальным распростране-
нием оружия массового уничтожения, средств его доставки и технологий, 
применяемых для производства такого оружия, имеют в своей основе же-
сткие механизмы контроля за международной торговлей оружием и пред-
метами двойного назначения. В административном плане международные 
перевозки таких предметов лицензируются Венгерским управлением ли-
цензирования торговли и контролируются таможенными службами на ба-
зе ежедневного взаимодействия между соответствующими учреждениями. 
В случае выявления нарушений любого рода незамедлительно принима-
ются соответствующие меры по линии органов лицензирования или кон-
троля. Подобные нарушения могут повлечь за собой уголовную ответст-
венность; 

 • внутренними процедурными положениями таможенных властей преду-
сматривается установление жесткого контроля за грузоотправлениями и 
пассажиропотоками из Венгрии в страны, подозреваемые в причастности 
к терроризму. К числу таких стран относятся Афганистан, Ирак, Иран 
(Исламская Республика), Корейская Народно-Демократическая Республи-
ка, Куба, Ливийская Арабская Джамахирия, Сирийская Арабская Респуб-
лика и Судан; 

 • во избежание отмывания денег и финансирования терроризма применя-
ются меры по контролю за движением денежных средств. Каждое физи-
ческое лицо, въезжающее в Европейский союз или выезжающее из него, и 
перевозящее наличные средства на сумму свыше 10 000 евро, обязано 
декларировать эти средства. В Венгрии этими вопросами занимаются та-
моженные власти, в связи с чем сотрудники таможни являются постоян-
ными членами Рабочей группы по контролю за денежными средствами, 
которая действует под эгидой Европейской комиссии. 

 

  Мнения Венгрии в отношении дополнительных соответствующих мер, 
в том числе национальных мер по отслеживанию глобальной угрозы, 
связанной с приобретением террористами оружия массового уничтожения 
 

 Национальные меры должны предусматривать следующее: 

1. Повышение эффективности мер по предотвращению распространения 
оружия массового уничтожения. 

 Режим нераспространения представляет собой систему сотрудничества 
между государствами, призванную воспрепятствовать горизонтальному и вер-
тикальному распространению оружия массового уничтожения и средств его 
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доставки и предусматривающую меры по предотвращению, выявлению и реа-
гированию (сдерживание и воспрещение) в следующих случаях: 

 a) открытое или скрытое нецелевое использование ядерных и радиоак-
тивных материалов, включая программное обеспечение и технологии, приме-
няемые для целей оружия массового уничтожения; 

 b) скрытое использование тех или иных объектов или соответствующих 
технологических процессов и оборудования; 

 c) скрытое производство ядерных и радиоактивных материалов и не-
санкционирование использования оборудования на территории соответствую-
щего объекта на этапе применения, хранения и транспортировки ядерных и ра-
диоактивных материалов. 

 Поскольку вопросы выявления и пресечения нарушений в рамках усилий 
по нераспространению охватываются главным образом международными ре-
жимами проверки, в рамках национальных мер необходимо уделять больше 
внимания вопросам предупреждения, сдерживания и пресечения противоправ-
ной деятельности путем укрепления: 

 • учета и контроля в отношении ядерных материалов (гарантии); 

 • учета и контроля радиоактивных материалов; 

 • контроля за экспортом и импортом ядерных материалов двойного назна-
чения; 

 • обмена разведывательными данными и международного обмена инфор-
мацией; 

 • лицензирования ядерных материалов (владение, применение, тара/контей-
неры, транспортировка, трансграничная перевозка, лицензирование в 
рамках системы гарантий); 

 • правоприменительной деятельности; 

 • технических мер (непосредственных); 

 • физической защиты материалов, имеющих наиболее важное стратегиче-
ское значение (например, ядерных материалов); 

 • информационно-разъяснительные работы и информирования участников 
деятельности в целях формирования партнерств и обеспечения соблюде-
ния существующих норм; 

 • межведомственного сотрудничества и мероприятий по обучению государ-
ственных служащих. 

2. Повышение значимости национальной оценки существующих угроз и 
проведение такой оценки, а также проведение национального анализа проект-
ных угроз для целей обеспечения физической защиты. Национальная оценка 
угроз имеет важнейшее значение, поскольку она позволяет выявлять проект-
ные угрозы, предусматривающие описание особенностей характеристик по-
тенциальных внутренних и/или внешних врагов, которые могут попытаться со-
вершить злонамеренный акт, для защиты от которого разрабатывается система 
физической защиты ядерных или иных радиоактивных материалов и соответ-
ствующих объектов. 
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3. Применение надежной системы гарантий на государственном уровне при 
передаче ядерных материалов и ядерных материалов двойного назначения в 
целях: 

 • обеспечения ратификации и осуществления Соглашения о всеобъемлю-
щих гарантиях и Дополнительного протокола (для обеспечения универ-
сального присоединения к этим документам) и содействия их осуществ-
лению; 

 • содействия строительству новых объектов, предусматривающих гарантии 
безопасности на проектном уровне, в целях возрождения атомной энерге-
тики. 

4. Обеспечение транспарентности в деятельности международных органи-
заций путем представления соответствующей информации на добровольной 
основе в тех случаях, когда правовая база для этого отсутствует или находится 
на этапе формирования, особенно в сфере деятельности, связанной с ядерными 
материалами и ядерными материалами двойного назначения.  
 
 

  Индия 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[1 сентября 2011 года] 

 

1. В своей резолюции 65/62, озаглавленной «Меры по недопущению приоб-
ретения террористами оружия массового уничтожения», Генеральная Ассамб-
лея особо отметила опасения международного сообщества по поводу терро-
ризма, связанного с оружием массового уничтожения, и настоятельно призвала 
все государства-члены принимать меры по недопущению приобретения терро-
ристами такого оружия. Международное реагирование на эту угрозу должно 
осуществляться на национальном, многостороннем и глобальном уровнях. Ин-
дия выражает удовлетворение по поводу принятия резолюции 65/62 Генераль-
ной Ассамблеи без голосования и выступает за дальнейшее осуществление 
этой резолюции. 

2. Индия отмечает, что распространение оружия массового уничтожения и 
средств его доставки является одной из основных проблем, с которыми сталки-
вается международное сообщество, и поддерживает глобальные усилия по не-
допущению распространения оружия массового уничтожения. Индия, являясь 
жертвой терроризма в течение более трех десятилетий, полностью осознает 
потенциальные катастрофические последствия передачи оружия массового 
уничтожения негосударственным субъектам и террористам. Подпольные сети 
распространения наносят ущерб безопасности для всех, и нельзя допускать, 
чтобы они возникали вновь. Международное сообщество должно объединить 
свои усилия в целях противодействия опасности попадания имеющих страте-
гическое значение материалов и технологий в руки террористов и негосударст-
венных субъектов. Уделение особого внимания негосударственным субъектам 
не должно никоим образом приводить к снижению ответственности государств 
в сфере борьбы с терроризмом, уничтожения поддерживающей его инфра-
структуры или пресечения попыток террористов заполучить оружие массового 
уничтожения. 
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3. Индия предприняла шаги для запрещения доступа террористов и негосу-
дарственных субъектов к оружию массового уничтожения путем принятия со-
ответствующих национальных мер, а также участия в международном сотруд-
ничестве. Индия создала тщательно продуманные жесткие и эффективные сис-
темы контроля за экспортом на базе законодательства, положений и перечня 
имеющих стратегически важное значение материалов, оборудования и техно-
логий, которые поставлены под контроль, соответствующий самым высоким 
международным стандартам. В 2005 году в целях дополнения и укрепления 
существующего законодательства был принят Закон об оружии массового 
уничтожения и системах его доставки (пресечение противоправной деятельно-
сти). Этим законом обеспечивается комплексная и всесторонняя законодатель-
ная база для запрета противоправной деятельности, связанной с оружием мас-
сового уничтожения, системами его доставки и соответствующими материала-
ми, оборудованием и технологиями. В 2010 году Индия приняла поправки к За-
кону о внешней торговле 1992 года в целях ужесточения национальной систе-
мы контроля за экспортом. Индия полна решимости сохранить эффективный 
национальный контроль за экспортом и готова вносить свой вклад в качестве 
полноправного члена соответствующих многосторонних режимом контроля за 
экспортом. 

4. Индия выступает за расширение международного сотрудничества, в том 
числе по линии Организации Объединенных Наций, Международного агентст-
ва по атомной энергии (МАГАТЭ), Организации по запрещению химического 
оружия (ОЗХО) и других форумов, в целях недопущения приобретения терро-
ристами оружия массового уничтожения. Индия является участником Глобаль-
ной инициативы по борьбе с ядерным терроризмом и процесса Саммита по 
ядерной безопасности. Мы считаем, что процесс Саммита по ядерной безопас-
ности является одним из путей укрепления прагматических и целевых систем, 
определения критериев и стандартов и укрепления доверия к международному 
сотрудничеству по усилению, а не замене существующих многосторонних уч-
реждений, таких как МАГАТЭ. Индия считает, что главная ответственность за 
обеспечение ядерной безопасности лежит на государствах, однако такая на-
циональная ответственность должна дополняться ответственным подходом со 
стороны государств. Все государства должны строго соблюдать принятые ими 
международные обязательства. Индия создает глобальный центр партнерства в 
сфере атомной энергетики, который будет сотрудничать с МАГАТЭ и другими 
иностранными партнерами.  

5. Индия представила свои доклады и дополнения к ним Комитету Совета 
Безопасности, учрежденному резолюцией 1540 (2004). В 2007–2009 годах экс-
перт из Индии принимал участие в работе указанного комитета. Кроме того, 
Индия изъявила готовность оказать помощь другим странам в деле укрепления 
потенциала и выполнения их обязательств по резолюции 1540 (2004). В апреле 
2011 года Индия выступила в поддержку принятия резолюции 1977 (2011) Со-
вета Безопасности о продлении мандата указанного комитета на очередной 
10-летний период.  
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  Казахстан 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[7 июня 2011 года] 

 

 Казахстан является участником Договора о нераспространении ядерного 
оружия, членом Группы ядерных поставщиков, Комитета Цангера и выполняет 
все обязательства в качестве страны, не обладающей ядерным оружием, в том 
числе по Дополнительному протоколу. 

 Недопущение распространения оружия массового уничтожения обеспечи-
вается посредством соблюдения всех мер экспортного контроля. В настоящее 
время в Республике Казахстан действует Закон об экспортном контроле, опре-
деляющий основы и порядок осуществления экспортного контроля вооруже-
ний, военной техники, ядерных и специальных неядерных материалов, про-
дукции военного назначения, товаров и технологий двойного применения (на-
значения), сырья, материалов, оборудования, технологий, научно-технической 
информации и услуг, связанных с их производством и использованием, в инте-
ресах международной и национальной безопасности, и укрепления режима не-
распространения оружия массового уничтожения. Постановлением правитель-
ства Республики Казахстан утвержден контрольный список, по своему содер-
жанию и форме соответствующий контрольному списку Европейского Союза. 
В данный список включены товары, контролируемые международными режи-
мами экспортного контроля: Группой ядерных поставщиков, Австралийской 
группой, Режимом контроля за ракетными технологиями, Вассенаарскими до-
говоренностями. 
 
 

  Ливан 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 
[6 июня 2011 года] 

 

 Ливан хотел бы вновь заявить следующее: 

 – Ливан не обладает оружием массового уничтожения и выполняет резолю-
ции Организации Объединенных Наций о запрещении применения или 
приобретения такого оружия террористами; 

 – Ливан принял законы и положения, позволяющие осуществлять контроль 
за экспортом, транзитом и трансграничным перемещением всех видов 
оружия, пресекать незаконный оборот такого оружия и обеспечивать воз-
можности для преследования террористов, укрывательство которых пре-
следуется по ливанскому законодательству; 

 – Ливан выступает за более тесное сотрудничество между государствами и 
способствует принятию мер по борьбе с терроризмом. Он принял строгое 
превентивное законодательство, касающееся слежки за террористами и их 
преследования; 

 – Ливан ведет борьбу с распространением оружия массового уничтожения и 
добивается сдерживания гонки вооружений в целях создания зоны, сво-
бодной от оружия массового уничтожения на Ближнем Востоке. Кроме 
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того, Ливан считает незаконным угрозу применения или применение та-
кого оружия; 

 – Ливан осуждает все формы терроризма и принимает участие в согласо-
ванных и коллективных международных усилиях по борьбе с террориз-
мом; 

 – Ливан выражает серьезные опасения по поводу нарушения Израилем ме-
ждународного права, что создает угрозу для всех стран региона. 

 
 

  Мексика 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[14 июня 2011 года] 

 

 Правительство Мексики занимается разработкой и принятием националь-
ных и международных протоколов по вопросам обмена информацией и сведе-
ниями о передовой практике в деле обнаружения специального ядерного мате-
риала и радиоактивных изотопов. 

 В феврале 2010 года Мексика присоединилась к Глобальной инициативе 
по борьбе с ядерным терроризмом, приняла восемь ее принципов и приняла 
участие в пленарном заседании, состоявшемся в июне в Абу-Даби. 

 В 2010 году был создан ряд межведомственных комитетов по вопросам 
обеспечения безопасности бесхозных радиоактивных источников, а также пе-
редачи радиоактивного материала на основе координации с органами, зани-
мающимися вопросами ядерного регулирования. 

 После присоединения Мексики к Глобальной инициативе по борьбе с 
ядерным терроризмом различные министерства совместными усилиями заня-
лись разработкой методов борьбы с терроризмом в его различных проявлениях 
с уделением особого внимания терроризму с применением оружия массового 
уничтожения. 

 В ходе первой сессии Специального комитета высокого уровня по вопро-
сам разоружения, терроризма и международной безопасности, состоявшейся 
8 декабря 2010 года, была достигнута договоренность о присоединении нашей 
страны к четырем международным режимам по вопросам национального кон-
троля за экспортом ядерного, химического и биологического оружия и систем 
его доставки: Вассенаарские договоренности, Австралийская группа, Группа 
ядерных поставщиков и Режим контроля за ракетными технологиями. 

 В настоящее время проводятся межведомственные совещания по вопро-
сам принятия соглашения, которое позволит Мексике регулировать транзит, 
экспорт, перевалку, передачу и реэкспорт товаров, продуктов, компонентов, 
частей, технологий и материалов, которые могут использоваться в производст-
ве, передаче, нецелевом использовании и распространении оружия массового 
уничтожения, в связи с чем Государственное налоговое управление через по-
средство Главного таможенного управления принимает активное участие в дея-
тельности рабочих групп по подготовке соответствующих контрольных переч-
ней. 
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 Генеральная прокуратура Республики создала Группу специалистов по 
вопросам оперативного реагирования на инциденты, связанные с боевыми от-
равляющими веществами и токсичными промышленными химическими веще-
ствами. Эта группа является первой группой такого рода в стране, и в ее соста-
ве представлены сотрудники федеральных и местных органов власти. 

 Главное управление железнодорожного и смешанных видов транспорта 
сообщило, что любое физическое или юридическое лицо, закупающее товары, 
подпадающие под действие Федерального закона об огнестрельном оружии и 
взрывчатых веществах, Федерального закона по контролю за химическими ве-
ществами, которые могут использоваться для производства химического ору-
жия, Федерального закона о контроле за химическими прекурсорами, основ-
ными химическими товарами и оборудованием для производства капсул, таб-
леток и/или порошков, обязано предоставить соответствующей транспортной 
компании детальный перечень и руководство пользователя в отношении ука-
занных товаров, а также указать законный источник их происхождения и полу-
чателя перевозимых товаров. 

 Кроме того, продолжаются работы по созданию национального реестра 
факторов риска, в котором содержится перечень товаров, перевозимых желез-
нодорожным транспортом. 

 Главное таможенное управление совместно с министерством энергетики 
правительства Соединенных Штатов Америки осуществляет единую програм-
му укрепления потенциала обеих стран по предупреждению, пресечению и вы-
явлению случаев незаконного оборота ядерных и радиоактивных материалов 
на пунктах пересечения международных границ, в том числе в аэропортах, на 
внутренних пунктах таможенного контроля и других пунктов въезда/выезда, 
путем использования специального оборудования неинвазивного досмотра, 
подготовки кадров и оказания технической поддержки. 

 В настоящее время Главное таможенное управление занимается разработ-
кой программы контроля, которая позволит выявлять и обеспечивать безопас-
ность указанных радиоактивных материалов, заявленных или незаявленных, 
которые оказались бесхозными и находятся в таможенных зонах и на склад-
ских помещениях 49 пунктов таможенного контроля страны, а также пресекать 
попытки приобретения таких материалов негосударственными группами или 
субъектами или же возможные инциденты с ними. 

 Указанные меры обеспечения безопасности принимаются в рамках стан-
дартных процедур, которые международное сообщество относит к передовой 
практике и которые осуществляются странами, являющимися местом проведе-
ния важных международных мероприятий. 

 Помимо этого, в прошлом году Главное таможенное управление закупило 
и установило оборудование неинтрузивного досмотра, которое позволило уже-
сточить процедуры таможенного досмотра и выявлять возможные нарушения, 
связанные с перевозимыми товарами или багажом пассажиров и призванные 
выявить необходимость проведения вторичного и более подробного физиче-
ского досмотра. 

 Что касается технологий неинтрузивного досмотра, то Главное таможен-
ное управление располагает гамма-установками, стационарными и мобильны-
ми рентгеновскими установками и оборудованием радиационного контроля. 
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 Кроме того, Главное таможенное управление продолжает проводить пере-
говоры с правительствами и властями других государств в целях получения 
и/или передачи оборудования неинтрузивного досмотра, которое позволит ук-
репить потенциал в сфере выявления радиоактивных материалов, химических 
веществ и металлических сплавов. 

 Чтобы пункты таможенного контроля имели возможность требовать пред-
ставления документов, подтверждающих выполнение обязательств в сфере не-
тарифных ограничений и положений, Служба налогового контроля осуществ-
ляет постоянный контроль за тарифными позициями, предусмотренными Фе-
деральным законом о контроле за химическими веществами, которые могут 
использоваться для производства химического оружия. 
 

  Подготовка кадров и создание потенциала 
 

 В октябре 2010 года в рамках Межамериканского комитета по борьбе с 
терроризмом Мексика провела мероприятия по вопросам ликвидации кризис-
ных последствий возможного террористического нападения с применением 
биологического оружия. 

 Министерство энергетики Соединенных Штатов Америки обеспечило 
подготовку сотрудников Главного таможенного управления по вопросам выяв-
ления материалов двойного назначения, которые могут использоваться для 
создания оружия массового уничтожения. Участники этого курса получили 
специальные знания и ознакомились с необходимыми техническими средства-
ми для выявления указанных стратегически важных компонентов, используе-
мых в программах создания вооружений. 

 По случаю XVI Панамериканских игр, которые состоятся в Гвадалахаре 
13–31 октября 2011 года, Специальный комитет высокого уровня по вопросам 
разоружения, терроризма и международной безопасности провел в 2010 году 
мероприятия по сотрудничеству и координации деятельности по подготовке 
кадров с участием международных учреждений, в частности Организации по 
запрещению химического оружия и Международного агентства по атомной 
энергии. Кроме того, в рамках двустороннего сотрудничества с Соединенными 
Штатами Америки по линии Федерального бюро расследований и с участием 
различных подразделения трех ветвей государственной власти были приняты 
меры для обеспечения безопасности важных массовых мероприятий с уделени-
ем особого внимания выявлению химических, биологических, радиоактивных 
и ядерных материалов и взрывных устройств. 

 Кроме того, через посредство Координационной группы по вопросам 
стратегически важных объектов и на основе координации с Международным 
агентством по атомной энергии и Национальной комиссией по ядерной безо-
пасности и гарантиям Мексика провела ряд практикумов по подготовке спе-
циалистов по ядерным вопросам, в том числе по вопросам обеспечения физи-
ческой безопасности ядерных материалов и объектов и радиоактивных источ-
ников. 
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  Португалия 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[15 июля 2011 года] 

 

 Португалия со всей тщательностью и на индивидуальной основе прово-
дит оценку риска приобретения террористами товаров, услуг и технологий во-
енного назначения, связанных с оружием массового уничтожения. Кроме того, 
Португалия регулярно проводит информационно-разъяснительные и учебные 
мероприятия по вопросам экспортного контроля. 

 Что касается Целевой группы по финансовым мероприятиям, то Португа-
лия выступает, в частности, за разработку и укрепление национальной, регио-
нальной и международной политики по борьбе с отмыванием денег и финанси-
рованием терроризма. 

 Кроме того, Португалия последовательно поддерживает усилия междуна-
родного сообщества по предупреждению приобретения незаконными субъек-
тами оружия массового уничтожения и по борьбе с терроризмом. В этой связи 
Португалия является участником ряда правовых документов, включая Конвен-
цию о физической защите ядерного материала (1979 год), Международную 
конвенцию о борьбе с бомбовым терроризмом (1997 год) и Международную 
конвенцию о борьбе с финансированием терроризма (1999 год). 

 


